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Impét des particuliers et prestation fiscale
canadienne pour enfants

1. ALLEGEMENTS FISCAUX D’APPLICATION GENERALE

Le budget prévoit trois mesures d’allégement général de I’'impdt des particuliers qui entreront en
vigueur le 1% juillet 1999 :

1.1. Extension du supplément de 500

Le budget de 1998 prévoyait, a l’intention des Canadiens a faible revenu, un supplémenl de 500 $

d’accorder a la plupart des contribuables en 1999/ la moitié du supplement elabh pour 1999
conformément au budget de 1998, plus 250 $. ; - .

1.2. Maijoration de 175 $ des momanis 1 _‘e base de ious Ies contribuables

606 $.

1.3. our tous les contribuables

él’m nah n' de Iu~ suriaxe'de 3%

La surtaxe générale de 3 %, instaurée dans le budget de 1986, s’appliquait a tous les contribuables.
Le budget de 1998 a éliminé cette surtaxe dans le cas des contribuables dont le revenu ne dépassait
pas 50 000 $, et I’a réduite dans le cas de ceux dont le revenu se situait entre 50 000 $ et 65 000 $.
A compter du 17 juillet 1999, 1a surtaxe est éliminée pour tous les contribuables.

2. PRESTATION FISCALE CANADIENNE POUR ENFANTS

La prestation fiscale canadienne pour enfants («<PFCE») comprend deux grands volets : la prestation
de base et le supplément du Régime national de prestations pour enfants («<KRNPE»).

Le présent budget propose & compter de juillet 2000 d’augmenter le seuil de revenu au-dela duquel
la PFCE de base est éliminée progressivement, pour le faire passer de 25 921 $ a 29 590 $. Par
exemple, une famille type ayant deux enfants et touchant un revenu de 50 000 $ recevra 1 020 $ au
titre de la PFCE, comparativement aux 836 $ regus en 1998, ce qui représente une hausse de 184 $.

Le tableau suivant résume les principaux changements apportés a la PFCE dans les budgets de
1997, de 1998 et de 1999 :
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BUDGET DATE D’APPLICATION MESURES

1997 Jjuillet 1997 Bonification et restructuration du supplément du revenu gagné
(«SRG»). Le maximum est porté de 500 $ par famille a 605 $
pour le premier enfant, a 405 $ pour le deuxiéme et a 330 $
pour chacun des autres enfants.

juillet 1998 Remplacement du SRG par le supplément du RNPE. Le
maximum est fixé a 605 $ pour le premier enfant, a 405 $ pour
le deuxiéme et a 330 $ pour chacun des autres enfants.

1998 Juillet 1999 Majoration du supplément du RNPE correspondant a 180 $ par
enfant pour atteindre 785 $ pour le premier enfant, 585 $ pour
le deuxiéme et 510 $ pour chacun des autres enfants. Le seuil
au-dela duquel le supplément est éliminé passe de 25921 $ a
27750 $.

Jjuillet 2000 Majoration du supplement du RNPE eorrespandant 2170 § par

inier enfant, 755 $ pour

1999 juillet 2000

Mesures d’équité fiscale

3. FRAC'I‘IONNEMENT DU REVENU A!EC DES ENFANTS MINEURS

une personne liée & I’enfant ou d’une société de personnes ou société professionnelle dont une
personne liée est actionnaire.

Le revenu assujetti  cet impdt ne donnera droit a aucune déduction ou crédit (a I'exception des
crédits d’impdt pour dividendes et pour impdt étranger). Une déduction compensatoire sera prévue
pour que le revenu assujetti au nouvel impot ne soit pas également visé par I'impot sur le revenu
ordinaire. Le revenu imposé en vertu de cette nouvelle mesure ne sera pas assujelti aux regles
d’attribution.

Le revenu ne provenant pas de dividendes, de sociétés de personnes ou de fiducies n’est pas visé par
la nouvelle mesure (ex. : revenu d’emploi des enfants). Les dividendes provenant d’actions cotées
ne seront pas visés par ces regles.

Le revenu découlant de biens acquis au décés du pére ou de la mére du particulier sera exonéré, tout
comme le revenu tiré d’un bien dont a hérité un particulier admissible au crédit d'impdt pour
personnes ayant une déficience ou dont a hérité un particulier inscrit a plein temps dans un
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établissement d’enseignement postsecondaire. Les particuliers dont ni le pére ni la mére ne résident
au Canada aux fins de I'impot seront également exonérés.

Le pere ou la mére du particulier débiteur de cet impot sera solidairement tenu avec le particulier au
paiement de cet impot s'il participait activement a I'entreprise de laquelle provient le revenu assujetti
a cet impot.

Cette proposition s’appliquera a compter de I’année d’imposition 2000. Le délai d’application de la
nouvelle mesure permettra de consulter les contribuables au sujet des détails de sa mise en ceuvre.

4. REGLES REGISSANT LES FIDUCIES NON RESIDANTES ET LES FONDS DE
PLACEMENT ETRANGERS

revenu de placements étrangers gagné par des conlribuables Or, H semble que les objectifs des
dispositions actuelles de la Loi ne sont pas entiéremerit attglnls :

4.1. Imposition des fonds de plucemerjﬁii---.._

Les fonds de placement étrangers ne som hablluellemem pas 1mposables au Canada Si ces fonds

sont peu ou pas imposés dans leuf" pays de resndence les investisseurs canadnens qui détiennent des
parllc:palnons dans ces mecamsmes peuvem profner d un lmporlam report d’lmpot sur le revenu et

d’imp0t étranger sur le revenu accumule et les gams en capital, les contribuables qui investissent
dans ces fiducies peuvent profiter d’'un report d’impot ou éviter entiérement I'imp6t. Il y a
évitement lorsque le revenu accumulé est converti en capital de la fiducie, qui est réparti aux
bénéficiaires canadiens en franchise d’impot.

4.3. Proposition

Des consultations seront amorcées au sujet des modifications a I’égard des régles fiscales régissant
les fonds de placement étrangers. Il sera proposé :

«  Que les régles proposées s’appliquent aux participations dans un fonds de placement étranger,
sous réserve de certaines exceptions énoncées ci-dessous. Ainsi, les contribuables seraient
assujettis a un impot annuel au prorata de leur part de tout le revenu non réparti d’un fonds de
placement étranger, s’ils ont accés a des renseignements suffisants au sujet du revenu du fonds,
sous réserve d’un crédit pour impdt étranger appliqué a I’impot étranger sur le revenu, qui est
versé par le fonds. Autrement, les contribuables devraient ajouter a leur revenu, ou en déduire
selon le cas, ’augmentation ou la diminution annuelle de la valeur marchande de leur
participation dans le fonds.
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«  Qu’un fonds de placement étranger soit défini comme une société, une fiducie, un fonds ou
toute autre entité non résidanté a partir du moment ot les biens de placement représentent plus
de 50 % du coiit de I'actif de I’entité. Des régles de transparence s’appliqueraient a I'égard des
placements importants dans d’autres entités aux fins de ce calcul. Les fiducies assujetties aux
régles proposées visant les fiducies non résidantes ne seraient toutefois pas assujetties a ces
régles.

«  Que les fonds de placement situés aux Etats-Unis ne soient pas assujettis a ces régles.

. Qu’une exception de cinq ans soit accordée aux résidents temporaires et aux nouveaux
immigrants. D’autres exonérations pourraient étre envisagées.

«  Que les régles proposées s’appliquent a toute année d’imposition débutant aprés 1999 a I’égard
des participations dans un fonds de placement étranger (dans lequel le"'(:"(")'ﬂfhbuable ne possede
pas déja une participation) non visé par les exceptions, qui sonly “acqiises par un résident
canadien le 16 février 1999 ou aprés cette date. Aprés.Farnnée d’lmposmon 2000, toutes les
participations dans un fonds de placement etrange' on-.yis par les excepuons seraient

assujetties aux régles proposées.

Des consultations seront egalemem tenues au sujet des modnfxcauons aux regles fiscales régissant
les fiducies non résidantes, proposées ci-apres : I

«  Que dans le cas du transfert ou du prét-d*un.bien par un res:dem canadlen 3 une fiducie non

-

résidante, cette derniére soit reputee résider atr- Canada et que la totahte de" sof- ‘fevenu non
réparti soit assujetti a I'impot, squs’ ‘réserve., a un, certain: nombre d’ excgpuons énoncées ci-
dessous. Le cédant qui re$|de au Canada serau solldalrement (avec Ta fiducie) assu;em a
I’imp6t. Si un. 1mpot etranger str le" revenu etan lmpose ale
fiducie, un; ‘crédit pour impot etranger serait accorde Lés régles proposées s’appliqueraient

méme si la fldUCle ne- omptall pas de benefncnalr résidant au Canada.

«  Que les modlflcauons propos porlenl ‘egalement sur les sommes réparties par les fiducies.
Les sommes VerSees a patir dv revenu cqurant de la fiducie seraient imposées au nom des
bénéficiaires. De mémeé, ‘les-sommes versees a Jpartir du revenu accumulé non imposé de la
fiducie seraient lmposables

. Que les fiducies suivantes soient exclues de I’application des régles proposées :
— les fiducies résidant aux Etats-Unis et assujetties aux dispositions fiscales des Etats-Unis;
_ les fiducies non résidantes établies par des immigrants avant leur arrivée au Canada,
pendant une période de cinq ans aprés I'immigration;
_ les fiducies non résidantes établies au profit de personnes handicapées ou d’enfants de
parents divorcés si la fiducie et les bénéficiaires résident dans le méme pays.

« D’autres exceptions pourralent étre envisagées pour que les fiducies non résidantes qui ne
servent manifestement pas a éviter ou a reporter I'impot du Canada, comme les fiducies de
bienfaisance étrangéres de bonne foi, ne soient pas assujetties aux régles.

. Les régles proposées s’appliqueraient a toute année d’imposition débutant aprés 1999 a I'égard
des fiducies non résidantes auxquelles un résident canadien transfére ou préte des biens le
16 février 1999 ou aprés cette date, sous réserve des exceptions susmentionnées. Les autres
fiducies non résidantes auxquelles un bien a été transféré ou prété par un résident canadien
avant le 16 février 1999 ne seraient assujetties aux régles proposées qu’aprés I’année
d’imposition 2000.
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5. CREDIT POUR TAXE SUR LES PRODUITS ET SERVICES

5.1. Supplément pour familles monoparentales

A cet égard, I'introduction graduelle du supplément au crédit de 105 $ est éliminée pour
permettre aux familles monoparentales, a partir du 1% juillet 1999, de profiter du montant total de
ce supplément, au lieu que ce dernier soit établi en fonction du revenu. Ceue modification
n’affecte pas la fagon de récupérer le crédit.

5.2. Mode de calcul du crédit

La modification vise a tenir compte plus rapidement des changemenls récents dans la situation
d’une famllle telle une nalssance Le mlmstere des Fmances collaborera avec Revenu Canada

Les sources de r"e.yg admnssnb]es seront ies sutvanles

* un revenu d’une charge ou d’un emploi, ou un revenu de cessation d’une charge ou d’un
emploi, regu en vertu d’une décision judiciaire, d’'une sentence arbitrale ou du réglement d’une
poursuite;

* des prestations de pensions de retraite, a ’exception de prestations non périodiques. Sont aussi
exclues les prestations provenant du Régime de pensions du Canada ou du Régime des rentes
du Québec bénéficiant déja d’un tel mécanisme;

» des montants de pensions alimentaires pour conjoint ou pour enfant;

* des prestations d’assurance emploi et autres prestations pouvant étre prescrites.

La fraction du paiement forfaitaire représentant I’intérét continuera d’étre imposée 1’année ou le
paiement est regu.

ASSOCIATION DE PLANIFICATION FISCALE ET FINANCIERE, 445, BOUL. SAINT-LAURENT, BUREAU 300, MONTREAL, QUEBEC H2Y 2Y7



7. ORGANISMES COMMUNAUTAIRES

7.1. Répartition du revenu entre ses membres

Le mode de calcul du revenu réalisé dans les organismes communautaires telles les colonies
huttérites du I’Ouest du Canada, réputées aux fins fiscales constituer des fiducies entre vifs, sera
modifié afin de leur reconnaitre la possibilité qu’ont en général les entreprises agricoles ou autres
de déduire le salaire de leur conjoint. L’article 143 de la loi permet a ce genre d’organisme
d’effectuer une répartition répptée a ses membres qui doivent payer I’impot sur le revenu ainsi
réparti. Cet article sera modifié a compter de 1998 pour permettre une attribution aux fins fiscales
d’une quote-part du revenu aux deux conjoints plutdt qu’a un seul.

7.2. Choix tardif e,

A compter de 1998, les régles d’équité seront modifiées en vue d’ajoutef ce choix de répartition du

E’}ai pﬁur produire la déclaration

revenu aux raisons permettant de demander une prolongatiof
de revenu de la fiducie.

7.3. Détention d’actions dans une société

En vertu des régles actuelles, lorsqu’un organisme comm__unafi‘qlaire peut ég(erégr la gestion ou le

contréle effectif d’une société dans laquelle_d’autres investisseurs détiennent'.une participation
minoritaire importante, la totalité du revenu de la société est-alors réputée constituer.un revenu de
I’organisme.

Pour les années d’imposition des sogiétés qui commenceront apis février 1999, les régles fiscales
normales s’appliquéront, a ‘ces sociétés, sauf dars la mesiiré ol toutes les actions émises
appartiennent 3 I’organisme péndant toyte Fannée.  / '

H A

8. PENALITES A&Mlhpsxnifr_lwg POUR INFORMATION TROMPEUSE EN
MATIERE FISCALE FOURNIE PAR DES TIERS

Le budget propos;"eu._“g._’_gppfiquer des pén _'_I"itgf:_s-»-'aﬁininistralives aux tiers qui font de fausses
déclarations ou des omissions en matiére:fiscale. Plus particuliérement, deux nouvelles amendes
sont proposées. :

8.1. Abri fiscal et autres mécanismes de planification fiscale

Cette pénalité s’appliquera a une personne qui fait, sciemment ou dans des circonstances équivalant
a faute lourde, la planification, la promotion ou la vente d’un arrangement qui comporte une fausse
déclaration ou une omission pouvant étre utilisée a des fins fiscales. Cette pénalité s’appliquera
également a une personne qui fournit de faux renseignements pouvant étre utilisés dans un
arrangement. La pénalité correspondra au plus élevé des deux montants suivants : 1 000 $, ou
100 % des recettes brutes que la personne a tirées de I’arrangement.

8.2. Participation ou incitation & une fausse déclaration

Cette pénalité s’appliquera a une personne qui fait, sciemment ou dans des circonstances équivalant
A faute lourde, une fausse déclaration ou une omission pouvant étre utilisée a des fins fiscales par un
contribuable, ou pour son compte, dans une déclaration, un formulaire, un certificat, un relevé ou
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une réponse produit ou établi par celui-ci ou pour son compte, ou participe a cette activité. Dans ce
cas, la pénalité correspondra au plus élevé des deux montants suivants: 1 000 $, et 50 % du
montant d’impdt que le contribuable cherche a éviter de payer ou a se faire rembourser.

Revenu Canada assumerait le fardeau de la preuve, c’est-a-dire qu’il lui appartiendrait d’établir les
faits nécessaires pour appliquer ces pénalités administratives.

Il est proposé que ces dispositions relatives aux pénalités soient intégrées a la Loi de I'impot sur le

revenu et a la taxe sur les produits et services/taxe de vente harmonisée et qu’elles s’appliquent a
compter de la sanction royale.

9. PRODUIT D'UN REER OU D’UN FERR AU DECES

L’allégement qui résulte, pour la succession de la personne décédée, des dlstnbuuons d’un REER et

d’un FERR effectuees aux enfams et aux petits- enfants qun sont ﬁnanc:eremem ala charge de la

laissent leurs REER a leurs enfants & charge plutot qu é leur comomt survnvanl Dans ces cas, la

distribution est effectuee.

10. CREDIT D'IMPOT POUR FRAIS MEDICAUX - PERSONNES HANDICAPEES

Il est proposé dans le budget d’accroitre I’aide fiscale relative aux soins et a I’enseignement
dispensés aux personnes handicapées en élargissant le crédit d’impdt pour frais médicaux aux
dépenses suivantes :

« Les montants versés pour le soin ou la surveillance dans un foyer de groupe des personnes
ayant une déficience mentale ou physique grave, qui sont admissibles au crédit d’imp6t pour
personnes handicapées.

- Les montants versés pour des traitements administrés par une personne autre qu’un thérapeute
compétent ou un médecin a des personnes ayant une déficience mentale ou physique grave et
prolongée. Cette mesure ne sera appliquée qu’a I’égard d’un particulier admissible au crédit
d’imp0t pour personnes handicapées. Le traitement doit étre prescrit par un médecin en titre (ou
un psychologue dans le cas d’une déficience mentale, ou un ergothérapeute dans le cas d’une
déficience physique) et administré sous sa surveillance générale. Les paiements effectués au
conjoint du payeur ou a une personne dgée de moins de 18 ans ne sont pas admissibles.
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- Les montants versés pour les services de tutorat offerts aux personnes ayant une difficulté
d’apprentissage (ou une autre déficience mentale). Un médecin doit attester de la nécessité des
services de tutorat requis en raison d’une difficulté d’apprentissage. '

Il est aussi proposé dans le budget d’élargir la liste du matériel admissible pour les personnes
handicapées afin d’inclure les livres parlés prescrits par un médecin a un particulier ayant une

déficience de perception inscrit dans un établissement d’enseignement au Canada.

Ces mesures s’appliquent aux années d’imposition 1999 et suivantes.

11.  SURTAXE TEMPQRAIRE SUR LE CAPITAL DES GRANDES INSTITUTIONS
DE DEPOT

La surtaxe de 12 % qui est imposée aux mstltuuons fmancneres saufs les assureurs sur la vie, restera

d’imposition se terminant aprés oclobre 2000.

12.  TAUX REDUIT D'IMPOSITION SUR LES BENEFICES DE “FABRICATION EY
DE_TRANSFORMATION ACCORDE AU SECTEUR- DE LA PRODUCTION
D’ELECTRICITE o '

I1 est proposé dans le présent budgel d’élargir le. crédit & lmpot sur les benef:ces de fabrication et de
transformatnon aux socnetes qu; produlsem de I’energle electnque ou de la’ yapeur en vue de la

L’imposition des mterels sur le trop-payé et ]e caractere non déductible des intéréts sur les arriérés

peuvent produire des résultats mopporulns “dans la mesure ot un contribuable est redevable
d’intéréts sur I'impdt impayé pour une année d’imposition et ou d’autres intéréts sur un paiement
d’impdt versé en trop au méme montant lui sont dus pour une année d’imposition différente. Dans
ce cas, le coiit des intéréts non déductibles payables par le contribuable dépasse la valeur apreés
impot des intéréts imposables a recevoir par le contribuable.

Une mesure d’assouplissement est proposée dans le budget. Pour les périodes pendant lesquelles
des intéréts sont calculés a la fois sur un montant dii par une société au titre d’un paiement d’impdt
sur le revenu insuffisant et sur un montant que Revenu Canada doit a la société pour un paiement
d’impdt en trop, la société peut demander que les montants soient déduits I’'un de 'autre aux fins du
calcul des intéréts. Parmi les montants admissibles, mentionnons I'impot (sauf les acomptes
provisionnels), les intéréts courus avant la période de chevauchement, ainsi que les pénalités. Des
intéréts ne seront payables que sur le solde net di, le taux d’intérét étant déterminé selon que le
paiement net est excédentaire ou insuffisant.

Les sociétés pourront se prévaloir de cette disposition de 1'impot sur le revenu pour toute période,
ou partie de période, postérieure & 1999 et a I’égard desquelles sont calculés a la fois des intéréts sur
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le trop-payé et des intéréts sur les arriérés, peu importe ’année d’imposition a laquelle ils se
rapportent.

14. FONDS DE PLACEMENT NON RESIDANTS QUI ENGAGENT DES

FOURNISSEURS DE SERVICES CANADIENS

La croissance des fonds communs de placement et d’autres mécanismes de placement collectif a
contribué a I’expansion du secteur canadien des services de placement, qui fournit des conseils et
des services de soutien administratif 2 des fonds canadiens et étrangers. Aux termes des régles
fiscales actuelles, les fournisseurs de services canadiens craignent que les fonds étrangers qui les
engagent ne soit considéré comme exploitant une entreprise au Canada et devienne ainsi imposable

11 est proposé que, sous réserve de certaines condmons ‘un fonds de placement non résident ne soit
pas consudere comme explonlant une entrepnse au Canada du seul falt .qu nl engage une firme

mobiliéres. Si cette régle ne s’applique pas a un fonds etranger donné, il sera detennme aux termes
de la loi actuelle si le fonds explone ou: fion uné’ entrepnse au Canada "-.,,' e .

L’application de cette regle repos sur deux condmons prmcnpales Premierement le fonds non

résident ne doit pas-vendre d’uniés de placemem a des inves}isseurs- fésidant au Canada. De cette
fagon, les sociéiésfie- sont. pas mcnees 4 servir de§ investisseurs’ ‘Canadiens a partir de I’étranger, ce
qui aurait pour. effet de déplacer le secleur canadlen des fonds de placement. Deuxiémement, le
fonds doit demomre, qu xl sausfalt a au mmns L un des deux critéres suivants :

Le critére de rotation ne s’applique que dans les cas ou le fonds ne satisfait pas au critére de
I'indépendance. Le ratio de rotation des capitaux est mesuré annuellement et correspond a la valeur
totale des titres vendus pour le fonds au cours de I’année (diminuée de la valeur des encaissements
nets d’unités de placement du fonds effectués par les investisseurs au cours de I’année), divisée par
la valeur moyenne des titres détenus par le fonds au cours de I’année.

Cette régle s’appliquera aux fonds non résidents pour les années d’imposition 1999 et suivantes.

15. DEDUCTION POUR AMORTISSEMENT - UTILISATION PRODUCTIVE DU
GAZ DE TORCHE

11 est proposé dans le présent budget que le matériel de production d’électricité utilisant du gaz
associé qui, autrement, serait brilé lors de la production du pétrole brut soit incorporé a la catégorie
43.1 aux fins de déduction pour amortissement. Le taux de déduction pour amortissement de 30 %,
applicable aux biens de cette catégorie et calculé selon la méthode de I’amortissement dégressif,
semble correspondre davantage a la durée de vie utile de ce matériel.
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Les modifications relatives a la déduction pour amortissement pour le matériel de production
d’électricité utilisant du gaz associé qui, autrement, serait brilé s’appliqueront aux biens acquis
aprés le 16 février 1999.

16. CONTREBANDE DU TABAC
16.1. Taxe sur les exportations

Pour réduire encore davantage les stocks de produits du tabac canadiens exportés susceptibles d’étre
réimportés illégalement, il est proposé dans le budget que I’exemption annuelle visant la taxe
d’accise sur les exportations de produits du tabac soit ramenée de 3 % a 2,5 % de la production
totale de chacun des fabricants au cours de I’année précédente

L’exemption réduite s’appliquefﬁ aux exportations effectuées apreés le 31 maf: "'s 1999

16.2. Esiamgilles de tabac

o Dans le but d’inciter les SCRT a investir davantage dans les petites entreprises, chaque dollar
investi dans des entreprises ayant des actifs de 10 millions $ ou moins est considéré comme un
investissement de 1,5 $ aux fins de I'exigence fédérale d’investir 60 % de I'avoir de leurs
actionnaires dans des petites entreprises.

Cette proposition s’applique aux années d’imposition 1999 et suivantes.

o Le budget propose que, pour chaque dollar d’investissement admissible d’une SCRT apres le
16 février 1999 dans une entreprise admissible dont les actifs n’excédent pas 2,5 millions §$, on
considére qu’il y a eu investissement de 2 $ au titre de I'exigence fédérale relative aux
investissements des SCRT dans les petites entreprises.

o 1l est proposé que, dans le cas des SCRT dont la premiére émission d’actions de catégorie A
survient aprés le 16 février 1999, la période de démarrage soit ramenée de cinq ans a deux ans
aux fins de rencontrer I’exigence fédérale relative aux investissements dans des petites
entreprises. Il est également proposé que les SCRT puissent choisir de réduire encore davantage
cette période.
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Cette modification s’applique aux années d’imposition 1999 et suivantes.

* Le gouvernement du Québec a proposé que les particuliers puissent utiliser le produit du rachat
d’actions de SCRT provinciales détenues dans un REER sans avoir a rembourser le crédit
provincial relatif aux SCRT correspondant s’il s’agit d’un retrait effectué dans le cadre du
régime d’accession a la propriété ou de I'initiative d’apprentissage continu, mais sujet a une
pénalité si des actions de remplacement ne sont pas acquises. Afin de s’harmoniser a ces
mesures, il est proposé que les achats d’actions de remplacement dans des SCRT a charte
québécoise dans le cadre de ces régimes ne donnent plus droit au crédit d’ impdt fédéral relatif
aux SCRT comme c’est le cas pour le crédit d’impdt québécois. Si un particulier n ’acquiert pas
d’actions de remplacement, un impdt de pénalité fédéral, équivalent a I’ impot spécial de 15 %
levé par le Québec, devrait étre appliqué.

Ces mesures entreront en vigueur a compter de la date ou le Quebec apphquera ses propres
mesures. ]

SCRT a été révoqué) sont modlflees d’une fag:on ‘qui rend celte socnele non conforme aux
exngences apphcables notamment en ne respectant pas la resmcu()n des rachats et des lransferls

prévue.

La nouvelle penahte correspondra approx1matwement au recouvremem du crédit d’impot fédéral
relatif aux-SERT.4 | "égard des acuons de categcme A eni- “cifculation, si I’on suppose un crédit
d lmpot federal de 20 % dans le cas d acuons de categone A emlses avant le 6 mars 1996, et de

et huit ans pt)ur les autres actions ca‘legone A. De plus, un allegement sera établi au moyen d’un
calcul propomonnel cerrespondam a la*f
actions ont &t detenues

Ces nouvelles régles s’appliquent aux modxﬁcatuons des caractéristiques des actions, aux fusions
et aux liquidations survenant apreés le 16 février 1999.

* Si la nouvelle société remplit les conditions applicables 4 la SCRT remplacée et que les
détenteurs d’actions de catégorie A de cette derniére regoivent des actions équivalentes de la
nouvelle société lors de la fusion, la nouvelle société peut continuer de participer au régime des
SCRT. Pour I'application des régles relatives aux SCRT, la nouvelle société sera réputée assurer
la continuation de chacune des sociétés remplacées et la nouvelle société sera immédiatement
assujettie a I’exigence fédérale relative aux investissements dans des entreprises.

* A I'heure actuelle, il n’y a pas de disposition portant sur la fin de participation volontaire d’une
SCRT au régime. 11 est proposé dans le présent budget que les SCRT puissent cesser

volontairement de participer au régime et qu’elles soient traitées de la méme maniére que les
sociétés dont le statut est révoqué.

Cette disposition s’appliquera apreés la sanction royale.
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. UISCIt

‘apff est un organisme & but non lucratif,
indépendant et non gouvernemental dédié a
lavancement des connaissances et a

I'amélioration des compétences de ses membres en

matiére de fiscalité, de finance et de gestion patrimoniale.

'Association réunit des professionnels de
disciplines diverses issus de tous les secteurs
d'activités de l'économie. lls partagent ce souci

constant d'actualiser leur pratique au rythme de
l'évolution des lois, de la jurisprudence et de la doctrine,
du développement de la recherche théorique et
appliquée, de l'innovation technologique et de la mise en
marché des nouveaux services et produits congus pour
satisfaire une gamme de bescins de plus en plus
spécifiques.

‘apff favorise I'adhésion de ses membres aux
grands principes de lintégrité intellectuelle, de
la coopération interprofessionnelle et du souci

de l'excellence, et se reconndit la responsabilité morale
de soumettre & l'attention des gouvernements fédéral et
provincial tout avis susceptible de bonifier la législation
fiscale et toute autre législation liée & notre mission dans
l'intérét supérieur de la communauté et au-dela de toute
partisanerie.

FICHE D’ADHESION

(Insoription possible par poste, télécopleur ou téléphone)

Nom : Prénom : Profession :

Raison sociale : Adresse :

Ville : Province : Code postal :

Tél. Bur. : Tél. Rés. : Télécopieur : Cellulaire :

Profession : 1 Adm. A. [ Assureur-vie agréé 1 cca [ Notaire [ Ewdiant ou professeur
[ Adm. Fid. [ Avocat dcma (1) Planificateur financier a plein temps
D Assureur-vie Qca [ courtier val. mob. D Autres (spécifier) :

D Je désire devenir membre de I' APFF et je joins mon paiement au montant de 280,00 $ + TPS de 19,60 $ + TVQ de 22,47 $ = 322,07 §
D Etudiant ou professeur 3 plein temps 90,00 $ + TPS de 6,30 $ + TVQ de 7,22 $=103,52 %
D Employé(e) des ministéres 140,00 $ + TPS de 9,80 $+TVQde11,24$=161,04% D J’aimerais donner une conférence

D Ecrire un article

J'inclus mon chéque fait & I'ordre de I' APFF au montant de : $ W Participer a un comité

ou porter a mon compte : dvisa [ Mastercard [} American Express

No: Exp. :

Signature : Date : (No TPS : R100 306 943 / No TVQ : 1006195969)

Référé par (si applicable)
apff 445, boul. Saint-Laurent, bureau 300, Montréal (Québec) H2Y 2Y7 - Téléphone : (514) 866-2733 - Télécopieur : (514) 866-0113
Internet : www.apff.org - Courrier électronique : apff@apff.org
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